
  

 

 

STATE ELECTIONS COMMISSION 
8 de octubre de 2017 / October 8, 2017 

REFÉRNDUM Y PAPELETA / REFERENDUM AND BALLOT 
REFERÉNDUM DE LIBRE ASOCIACIÓN O INDEPENDENCIA 

REFERENDUM FOR FREE ASSOCIATION OR INDEPENDENCE 
  

INSTRUCCIONES AL ELECTOR 
El elector sólo puede escoger y marcar una (1) alternativa de estatus político no territorial y no colonial en esta papeleta. 
Debe hacer una marca válida dentro del rectángulo que aparece debajo del número de la alternativa de estatus político de 
su preferencia. En esta papeleta usted tiene derecho a seleccionar solo una alternativa de estatus no territorial y no colonial.  
La papeleta marcada por más de una alternativa de estatus se considerará mal votada.  Cualquier símbolo o escritura fuera 
de uno de los rectángulos será considerada inconsecuente.  Toda papeleta votada en blanco, así como la mal votada no será 
clasificada como papeleta adjudicada en los resultados oficiales que certifique la Comisión Estatal de Elecciones, según la 
jurisprudencia del Tribunal Supremo de Puerto Rico. 
 

INSTRUCTIONS FOR THE VOTER 
The voter can only choose and mark one (1) alternative of non-territorial and non-colonial political status on this 
ballot. You must make a valid mark inside the square that appears below the number of the alternative of political 
status of your preference. In this ballot you have the right to choose only one non-territorial nor colonial status 
alternative. The ballot marked with more than one status alternative will be considered wrongly voted. Any symbol 
or writing outside of the rectangles will be considered inconsequential.  All ballots not voted and/or wrongly voted 
will not be accounted in the official results certified by the State Elections Commission, according to the 
jurisprudence of the Supreme Court of Puerto Rico. 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

LIBRE ASOCIACIÓN 
Free Association 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

INDEPENDENCIA 
Independence 

Con mi voto, reitero la petición al Gobierno Federal para 
comenzar el proceso de descolonización a través de: (1) 
“Libre Asociación”:  prefiero que Puerto Rico adopte un 
estatus fuera de la cláusula territorial de la Constitución 
de los Estados Unidos, que reconozca la soberanía del 
pueblo de Puerto Rico como una completa y absoluta 
Independencia.  La Libre Asociación se basaría en una 
asociación política libre y voluntaria, cuyos términos 
específicos se acordarían entre Estados Unidos y Puerto 
Rico como naciones soberanas. Dicho acuerdo 
dispondría el alcance de los poderes jurisdiccionales que 
el pueblo de Puerto Rico autorice dejar en manos de 
Estados Unidos y retendría los restantes poderes 
jurisdiccionales.  

With my vote, I reiterate my request to the Federal 

Government to begin the process of the decolonization 

with: (1) “Free Association”: Puerto Rico should adopt a 

status outside of the Territory Clause of the Constitution 

of the United States that recognizes the sovereignty of 

the People of Puerto Rico as a complete and 

unencumbered Independence. The Free Association 

would be based on a free and voluntary political 

association, the specific terms of which shall be agreed 

upon between the United States and Puerto Rico as 

sovereign nations. Such agreement would provide the 

scope of the jurisdictional powers that the People of 

Puerto Rico agree to confer to the United States and 

retain all other jurisdictional powers and authorities.  

Con mi voto, reitero mi apoyo a la descolonización de 
Puerto Rico con la proclamación de la Independencia. 
Demando al Gobierno de los Estados Unidos que, en el 
ejercicio de su poder para disponer del territorio, 
reconozca la soberanía nacional de Puerto Rico como 
una nación totalmente independiente y que el 
Congreso Federal promulgue la legislación necesaria 
para iniciar la negociación y la transición hacia la nación 
independiente de Puerto Rico. Mi voto por la 
Independencia representa, además, mi reclamo de los 
derechos, deberes, poderes y prerrogativas de las 
repúblicas independientes y democráticas; mi apoyo a 
la ciudadanía puertorriqueña; y a un “Tratado de 
Amistad y Cooperación” entre Puerto Rico y los Estados 
Unidos con posterioridad al proceso de transición.  

With my vote, I reiterate my support for the 

decolonization of Puerto Rico with the proclamation of 

Independence. I demand that the US Government, in the 

exercise of its power to dispose the territory, recognize 

the national sovereignty of Puerto Rico as a completely 

independent nation and that the United States Congress 

enact the necessary legislation to initiate the 

negotiation and transition to the independent nation of 

Puerto Rico. My vote for Independence also represents 

my claim to the rights, duties, powers, and prerogatives 

of independent and democratic republics, my support of 

Puerto Rican citizenship, and a "Treaty of Friendship and 

Cooperation" between Puerto Rico and the United 

States after the transition process.  
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